EILANDSRAAD VAN ARUBA 


Notulen 1967 No. 4 


NOTULEN 
van de openbare vergadering van de Eilandsraad - 


Op donderdag 27 april 1967 des oehtends om 9,50 uure 


Behandelde onderwerpen: 


Le 


4e 


Se 


Ingekomen stukken: 


a, Brief van het Bestuurscollege dd, 15 april 1967 houdende ’ 
inlichtingen over de werkzaamheden van de commissie van 
personeelsdeskundigen. (Ag.no. 2281; bijlage 1967 no.20). bla. 2 


b, Brief van het Bestuurscollege dd, 19 april 1967 no. 5892 
houdende mededeling van het door het raadslád C,AEman 
gehanteerde vragen recht op 5 april 1967, blz. @ 


Brief van het Bestuurscollege dd, 4 januari 1967 betref - 
fende de aanleg van parkeerplaatsen nabij Eagle Beach. 
(Ageno. 4128; bijlage 1967 no, 2). blm 


Ontwerp=-eilandsverordening tot wijziging van de Wegenver= Bon 
keersverordening Aruba, (Agno. 22015 bijlage 1967 no, 15). blze 4 


Ontwerp-eilandsverordening tot het aangaan van een geld- 

lening ten laste van het eilandgebied Aruba bij het Alge=: 

meen Pensioenfonds van de Nederlandse Antillen. (Agenoe 58005 
bijlage 1967 no, 19). blz. 4 


Brief van het Bestuurscollege dd, 15 april 1967 betreffende 
de aanleg van een publieke telefoon te Seroe Blanco, 


. (Agno. 28705 bijlage 1967 no, 21). _ bla. 5 


He 


Uw 


Brief van het Bestuurscollege dd, 15 april 1967 betref fende 
de uitbreiding en het vervangen van airco-installaties van 


de afdeling Registratuur en Archief. (Ag.no. 12705 bijlage 
1967 no. 22). blz. 


op) 


Brief van het Bestuurscollege dd, 13 april 1967 houdende 
inlichtingen betreffende de E‚E‚G.-projecten Stationsgebouw, 
Oeververbinding Spaans Lagoen met toegangswegen en Scholen- 
bouwe (Agenoe 4563 bijlage 1967 no. 25). blz. 6 


Brief van het Bestuurscollege dd, 14 april 1967 betreffende 

de plaatsing van het standbeeld van wijlen Juan Enrique 

Irausquin, in leven Minister van Financien en Welvaartszorg: m 
(Agno. 11645 bijlage 1967 no. 24). . : blz. 7 


Brief van het Bestuurscollege dd, 14 april 1967 betreffende 
wijziging van de bestemming van kredieten voor de inrichting 
van het hoofdkantoor van het Water= en Energiebedrijf. 

(Agenoe 5777; bijlage 1967 no. 25). blz. 7e 


4 - 2 


10, Brief van het Bestuurscollege dd, 19 april 1967 betreffende 
de uitbreiding van het transmissiesysteem tussen de elec- 
trische centrale van het Water- en Energiebedrijf en de dis- 
tributiemaatschappij. (Agno. 4078; bijlage 1967 no. 26) bikers 


11. Brief van het Bestuurscollege dd, 21 april 1967 betref fende 
de voorbereidingskosten van het project URLoolwater-zuive- 
ringsinstallatie'!, (Ag.noe 4129; bijlage 1967 no. 28). blz. 8 


12. Brief van het Bestuurscollege dd. 21 april 1967 houdende 
verzoek om machtiging tot het voeren van een rechtsgeding 
inzake verjaringsactie ingesteld door de heer Ne. Jacopuccis 
(Agenoe 42753 bijlage 1967 no. 2e bilzen 


VOORZITTER: O.S» Henriquez, Gezaghebber. 
SEKRETARIS: A.J. Booi, Sekretaris van het Eilandgebied, 


Aanwezig zijn de leden: E‚R.Finck, W.C.Anslijn;, L.Croes, D.Flemming;, 
C.A.Emen, F.D.Figaroa, J.U.Maduro, LeV.Britten;, DeGeCroes, Jerasmus, 
D.Tromp, IeS. de Cuba, A.Werleman, M.Croes, JsGeerman, M de Cuba, 
A.Falconi, F.V.Lacle, LeA.LeChance, alsmede de gedeputeerden G.A.Oduber 
en D.C „Mathew, 


Afwezig zijn de leden: A.I.W.Wijngaarde en Mevr. M. Irausquin. 


DE VOORZITTER: Ik open hierbij deze openbare vergadering van de Eilands- 
s 


lenen 
raad en heel UV allen van harte welkom, Aan do orde is than agendapunt, 1. 


le. Ingekomen stukken: 


a, Brief van het Bestuurscollege dd. 13 april 1967 houdende inlich- 
tingen over de werkzaamheden van de commissie van personeels des= 
kundigen, (Ägsno. 22813 bijlage 1967 noe ON 


Op voorstel van de Voorzitter wordt dit stuk voor kennisgeving aangenomen. 


be Brief van het Bestuurscollege dd, 19 april 1967 no. 5892 houdende 
mededeling van het door het raadslid C‚A,Eman gehanteerde vragen- 
recht op 5 april 1957, 


Op voorstel van de Voorzitter wordt dit stuk voor kennisgeving aangenomen 


2. Brief van het Bestuurscollege dd, 4 januari 1967 betreffende de aanleg 
van parkeerplaatsen nabij Eagle Beach. (Ag.no. 41285 bijlage 1967 no. €). 


DE HEER CeA.EMAN: Mijnheer de Voorzitter, wij hebben geen bezwaar, Mij 
werd gezegd, dat er verkeersborden zullen komen en dat er geen gevaar 
bestaat voor het voorbijgaand verkeer. 


DE HEER E.R.FINCK: Mijnheer de Voorzitter, wij hebben geen bezwaar. 
Maar Ik wil er toch even opwijzen, dat men moet toezien, dat deze 
parkeerruimten niet leeg blijven, terwijl de auto's op andere plaatsen 
gaan parkeren, Het is de zaak van de politie, dat de auto-bestuurders 
de parkeerplaatsen niet leeg laten en bij de bomen en zo gaan parkerens 


ie 3 


DE HEER J, GEERMAN: Mijnheer de Voorzitter, zoals onze fraktieleider gezegd 
heeft, hebben wij geen bezwaar, Toch wens ik het Bestuurscollege erop attent 
te maken dat gedurende de laatste jaren niet voldoende aandacht gegeven werd 
aan de wegen in de buitendistrikten, Ik heb het nu vooral over San Nicolas, 

De olieweg, de zogenaamde Juana Mortostraat verkeert in een erbarmelijke toe 
stand, Ook de weg naar Fontein, Weg Rooi Hundo, Weg Seroe Pretoe en de Nieuwe 
weg. Ik hoop, dat het Bestuurscollege rekening zal houden met deze wegen. 

Ik leg er de nadruk op, dat deze wegen, tenminste tijdelijk gerepareerd zullen 
worden, Wat betreft trottoirs; op San Nicolas zijn er in h À 5 jaar geen trot- 
toirs aangelegd, Ik heb hier herhaaldelijke malen naar voren gebracht, dat er 
bij enkele straten trottoirs nodig zijns Bijvoorbeeld Pastoor Hendrikstraat 
westelijk gedeelte, Dr, Schaepmanstraat westelijk gedeelte, de Congoweg, etc, 
Ik verzoek daarom dat het Bestuurscollege de nodige aandacht hieraan geeft, 

Ik weet dat het Bestuurscollege plannen heeft om trottoirs aan te leggen op 
San Nicolas, Ik zou graag van het Bestuurscollege vernemen hoever het Bestuurs= 
college thans is met de plannen, Uiteindelijk heb ik geen bezwaar, 


DE HEER A, WERLEMAN: Mijnheer de Voorzitter, wij zijn in principe niet tegen, 
maar in dit geval wel, Wij zien de urgentie niet van deze voorzieningen aldaar, 
Er zijn verschillende plaatsen op Aruba waar er verkeerstechnische moeilijkhe- 
den zijn, die eerder verbeteringen behoeven en die daarvoor niet in aanmerking 
komen, Wij zien de urgentie van deze voorzieningen niet in, Plotseling is dit 
opgekomen, Zoals de heer Geerman zei, zijn er vele andere wegen die verbete- . 
ringen behoeven en andere plaatsen, waar parkeerplaatsen nodig zijn, Men zegt 
wel, dat er zoveel ongelukken gebeurd zijn. Ik vraag Mij af of deze ongelukken 
gebeurd zijn gedurende de periode dat de mensen aldaar geparkeerd waren of 
niet, Daarom zijn wij tegen, omdat wij de urgentie hiervan niet inzien, 


DE HEER L‚V, BRITTEN: Mijnheer de Voorzitter, dezerzijds hebben wij ook geen 
bezwaar voor de aanleg van parkeerplaatsen bij de Eagle Beach, Toch wil ik Uw 
aandacht vragen voor het volgende, Ik kan mij verenigen met het betoog van de 
heer Werleman, dat andere wegen ook in een zeer deplorabele toestand verkeren, 
Het zou beter zijn, dat ook deze plaatsen in aanmerking komen voor verbetering, 
Ik heb herhaaldelijke malen hierin gepleit voor de ruimte achter het gerechts- 
gebouw, U kunt mij misschien zeggen dat dit stuk grond aan het Land behoort, 
maar toch kunt U het Land benaderen en vragen of deze plaats geasfalteerd kan 
worden om daarvan een parkeerplaats van te maken, Het zou beter zijn, Mijnheer 
de Voorzitter, Na een regenval kan deze plaats als een meertje beschouwd worden, 


Ik dank U, 


DE HEER L,A,I, CHANCE: Mijnheer de Voorzitter, bij de behandeling van dit stuk 
in de huishoudelijke vergadering heb ik naar voren gebracht, dat er verschillen= _— 
de wegen gerepareerd moeten worden in San Nicolas, Ik zie dat men uiteindelijk 

hieraan begonnen is om enige van deze wegen te repareren, Maar in de Memorie an 
Antwoord zegt het Bestuurscollege dat de verbetering van de hoofdstraat te lee 
San Nicolas de aandacht heeft van het Besuurscollege, Er wordt zeker bedoeld ® 4 

Bernard van der Veen Zeppenfeldtstraat, Mijnheer de Voorzitter, volgens mij is 
aandacht niet genoeg, Ik wil zien dat het gerepareerd wordt. BE, 


- 


an en wma 


(Vertaling) 


Mijnheer de Voorzitter, er zijn vele wegen in de buitendistrikten, vooral te 
Bubali, Seroe Janchi, Montafia, Sabana liber, die in een zeer slechte staat 


kk 


verkeren, Ik ben er tegen, dat men hier geld gaat uitgeven op dit ogenblik 
om parkeerplaatsen aan te Leggen bij de Eagle Beach, waar men slechts gedu- 
rende het weekeinde daarvan gebruik zal mken, 


DE VOORZITTER: Zijn er nog andere leden die het woord verlangen? Zo niet, 
dan zal ik thans als volgt antwoorden, Wij zijn zeer erkentelijk voor de 
toezegging van de heer Eman, dat zijn fraktie geen bezwaar heeft in deze 

en ook de heer Finck, Ik kan de heer Finck mededelen, dat de politie van 
plan is er streng op toe te zien, dat er van deze parkeerplaatsen ook ge- 
bruïk wordt gemaakt, Als het nodig ís, komt er ook een parkeerverbod.op 
andere plaatsen, Ik kan U dus de verzekering geven, dat wij zullen trach= 
ten het publiek in hun eigen belang er toe te dwingen om te parkeren waar 
de parkeerplaatsen zijn aangelegd, 

Dan hebben de heren Geerman, Britten en Chance en de heer Figaroa diverse 
verlangens naar voren gebracht ten aanzien van andere wegen. Wij zijn niet 
voorbereid om op deze concrete verzoeken meteen een antwoord te geven, om= 
dat thans slechts aan de orde is: parkeerplaatsen bij de Eagle Beach, 

Ik wil U dus wel de toezegging doen, dat wij aantekeningen hebben gemaakt 
van Uw verlangens en dat wij zullen trachten zoveel mogelijk daar rekening 
mee te houden, 

De heer Werleman heeft verklaard dat zijn fraktie tegen is, Ik wil dus, 
hoewel het reeds uit de stukken blijkt, naar voren brengen, dat hoewel wij 
toegeven dat ook elders op het eiland er behoefte bestaat aan verbeteringen 
van wegen en dergelijke, het hier in dit geval om een situatie gaat, die 

de verkeerspolitie als zeer gevaarlijk voor het publiek beschouwt, Hier 
zijn reeds vele ongelukken gebeurd, Het vorig jaar alleen al, in 1966, de= 
den zich hier 9 aanrijdingen voor waarbij 4 personen werden gewond met een 
totale materiele schade van f‚. 11,087.-—. Voordien deden zich nog meerdere 
ongelukken voor, zelfs enkele met dodelijke afloop. Dit is meer een kwestie 
in het belang van de veiligheid voor de chauffeurs en voor het publick dat 
hoe langer hoe meer gebruik maakt van het strand bij de Eagle, Dus hierdoor 
denken wij dat deze zaak een zekere urgentie vergt, Ik geloof dat ik hiermee 
kan volstaan, Wenst een van de andere sprekers in de tweede ronde nog het 
woord? Wenst iemand hoofdelijke stemming? 


DE HEER A. WERLEMAN: Mijnheer de Voorzitter, wij wensen aantekening, dat 
wij tegen zijne 


Zonder hoofdelijke stemming wordt het voorstel aangenomen, met aantekening 
dat de fraktie van de Union Nacional Arubano tegen 15e 


3e Ontwerp-eilandsverordening tot wijziging van de Wegenverkeersverordening 


Äruba, Ag. no. 2201;bijlage 1967 noe de) 

DE HEER C.A, FMAN: Mijnheer de Voorzitter, tot mijn tevredenheid heh ík 
gezien in de Memorie van Antwoord, dat het Bestuurscollege van plan is be- 
kendheid eraan te geven dat beroepsvissers vrijdom hebben in deze belastinge 


Zonder beraadslaging en zonder hoofdelijke stemming wordt het ontwerp in 
zijn geheel aangenomen. 


he Ontwerp-eilandsverordening tot het aangaan van een geldlening ten laste 


van het cilandgebied Aruba bij het Älgemeen Pensioenfonds van de Neder- 
Tandse Antillen. (Ag. no, 3800; bijlage 1967 no, 19). 


emme 


Zonder beraadslaging en zonder hoofdelijke stemming wordt het ontwerp in 
zijn geheel aangenomen, 
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5, Brief van het Bestuurscollege dd, 13 april 1967 betreffende de aanleg van 
een publieke telefoon te Seroe Blanco. (Ag. no. 2870; bijlage 1961 no. 21), 


De AlgemcneBeschouwingen worden geopende 


DE HEER C.A, EMAN: Mijnheer de Voorzitter, dezerzijds hebben wij geen bezwaar 
voor aanleg van deze publieke telefoon, Ik heb echter een verzoek om een derge- 
lijke telefoon aan te leggen in de buurt van Tanki Cashero, Daar gebeuren weleens 
ongelukken met dodelijke afloop, De volwassenen die in de buurt wonen zien wel 
hoe schooljongens daar komen zwemmen en hoe gevaarlijk het is; vooral voor klei 
ne kinderen, maar zij hebben geen middel om de politie daarvan op de hoogte te 
stellen, Gaarne zou ik wensen dat het Bestuurscollege overgaat om ook ter plaat- 
se een telefoon te plaatsen indien het niet reeds is geplaatst, 


DE HEER D.G, CROES: Sefor Presidente, manera e presidente di nos fraccion a bi= 
5a nos no tin nada contra esaki, Pero mi kier haci un pregunta na Sefor Presi- 
dente y esey ta lo siguiente, Cuanto di e telefoonnan publieco na Aruba ta den 
bon condicion? Si nan no ta den condicion, mi ta pidi departamento di Telefoon 
dienst y e diputado concerní pa percura pa e telefoonnan semper ta den bon con= 
diciom, E telefoonnan tabata poní antes na e diferente lugarnan di Aruba pa e 
publico di Aruba usa nan, Si nan no ta den bon condiecion anto ta deber di Be- 
stuurscollege y deber tambe di departamento di Telefoon pa percura pa € tele 
foonnan ey ta den bon condicion, Ademas mi ta di acuerde cu e proposieion di 
Sefior Eman pa pone un telefoon publico na Tanki Cashero, 


(Vertaling) 


Mijnheer de Voorzitter, zoals de Voorzitter van onze fraktie gezegd heeft, 
hebben wij niets tegen dit voorstel, Maar ik wil hier een vraag stellen, Mijn=: 
heer de Voorzitter, en dat is het volgende, Hoeveel van deze publieke tele- 
foons op Aruba verkeren in goede staat? Als zij niet in goede staat verkeren, 
dan vraag ik de Telefoondienst en de betrokken Gedeputeerde om erop toe te 
zien dat die telefoons steeds in goede staat verkeren, Die telefoons werden 
toentertijd op de verschillende plaatsen hier op Aruba aangebracht voor het 
gebruik door het volk, Als zij niet goed werken, dan is het de plicht van het 
Bestuurscollege en van de Telefoondienst om ervoor te zorgen, dat die tele= 
foons weer goed werken, Ik ben eens met het voorstel van de heer Eman om een 
publieke telefoon te plaatsen bij Tankái Gacheros 


DE HEER A. WERLEMAN: Mijnheer de Voorzitter, om dezelfde redenen als hier ge=" 
vraagd wordt voor aansluïting van deze telefoons te Seroe Blanco, wil ik het 
Bestuurscollege aandacht vragen voor een publieke telefoon te San Fuegoe Dit 

heb ik reeds lang gevraagd, Het is een zeer afgelegen plaats, Het is een heel 
andere buurt, Mijnheer de Voorzitter, Daarom zou ik graag zien dat het Bestuurs 
college al het nodige zal doen om een publieke telefoon aldaar te plaatsen, 


DE HEER D.C, MATHEW, GEDEPUTEERDE: Mijnheer de Voorzitter, naar aanleiding van 
de verschillende verzoeken die door de heren zonet naar voren gebracht werden, 
onder andere de heer Eman, over het plaatsen van een publieke telefoon te Tanká 
Cashero, zou ik het volgende kunnen stellen. 

Het is inderdaad, volgens mij, verantwoord en het Bestuurscollege zal alle po=- 
gingen in het werk stellen om aan dit verzoek te voldoen, Echter, het moet 
grondig worden bekeken en daarna zullen wij de Raad tezijnertijd benaderen om 
de nodige gelden hiervoor te voterene 

De heer Croes heeft gevraagd hoeveel publieke telefoons in werking zijne Ik 
zou dit niet zo voor de vuist weg kunnen beantwoorden hoeveel van deze tele 
foons op dit moment goed werken, Dit kan ik wel zeggen, Mijnheer de Voorzitter, 
het is betreurenswaardig dat deze publieke telefoons misbruikt worden, Ziel 
zijn eigenlijk geplaatst voor urgente gevallen, Deze telefoons worden om de 
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haverklap kapot gemaakt, Verleden week woensdag werd de publieke telefoon 
van Weg Fontein — om een voorbeeld te noemen — gerepareerd, 's Morgens om 
10 uùür waren de mensen klaar gekomen en voor half elf was dat ding weer 
stuk, Zo is het iedere dag, woek in week uit, Deze telefoons worden door 
kwajongens kapot gemaakt en steeds moet er weer geld hiervoor uitgegeven 
worden, hetgeen inderdaad jammer is, Mijnheer de Voorzitter, Het zou goed 
zijn om via de Voorlichtingsdienst of via andere media de noodzaak hier- 
van onder de bevolking bij te brengen. Steeds als zo!n telefoon gerepa= 
reerd moet worden kost het de Overheid £,100,—, ongeveer, Wij zullen al- 
les in het werk stellen om deze telefoons te plaatsen, maar het is wel 
jammer dat zij om de haverklap kapot gemaakt worden. Ik dank U, Mijnheer 
de Voorzitter, 


DE HEER A. WERIEMAN: Mijnheer de Voorzitter, ik denk dat bij wijze van 
experiment men deze publieke telefoons kan plaatsen in de buurt van 

een of ander huis, In Santa Cruz heb ik gezien dat men niet met de tele- 
foon speelt en dat de telefoons in goede staat verkeren, Dus als men zo= 
veel mogelijk de telefoons bij een of ander huis plaats, Mijnhheer de 
Voorzitter, dan is er een zekere toezicht erop, Ik dank U. 


DE HEER D.C, MATHEW, GEDEPUTEERDE: Mijnheer de Voorzitter, de suggestie 
van de heer Werleman kunnen wij wel in overweging nemen, In het verleden 
hebben wij het al geprobeerd, Wij hadden een geplaatst vlak bij het huis 
van iemand op Paradera en het ging wel twee weken goed, maar daarna bel 
de deze dame iedere dag op om ons te zeggen die telefoon weg te nemen. 
Zij ondervond alleen maar last en hinder van het publiek en de jongens 
gebruikten daar bij de telefoon ongepaste woorden, 


DE VOORZITTER: Wij zijn hiermede gekomen aan het slot van de algemene 
beschouwingen. Wenst iemand hoofdelijke sterming? Zo niet, dan is het 
verzoek van het Bestuurscollege goedgekeurd, 


Zonder hoofdelijke stemming wordt het verzoek van het Bestuurscollege 
aangenomen. | 


6, Brief van het Bestuurscollege dd, 13 april 1967 betreffende de uit 


breiding en het vervangen van airco-installaties van de afdeling Re 
gistratuur en Archief. (Ag, no. 1270; bijlage 1967 no, 22). 


Zonder beraadslaging en zonder hoofdelijke stemming wordt het verzoek van 
het Bestuurscollege goedgekeurd, 


7. Brief van het Bestuurscollege dd, 13 april 1967 houdende inlichtingen 


nnee nee ne tn eene 


betreffende de E.E, Ge-projecten Stationsgebouw, Oeververbinding Spaans 


(Ag. no. 456; bijlage 1967 


Lagoen met toegangswegen en Scholenbouw, 
no, 23). 


DE HEER A, WERIEMAN: Mijnheer de Voorzitter, ik zou graag willen verzoe- 
ken om dit stuk naar de huishoudelijke vergadering te verwijzen, want wij 
hebben enkele vragen die misschien niet direkt beantwoord kunnen worden. 
Ik denk dat wij deze kwestie beter in een commissie kunnen behandelen en 


daar misschien meer inlichtingen krijgen van het Bestuurscollege, 


DE VOORZITTER: Van de zijde van het Bestuurscollege is er geen bezwaar, 


Op voorstel van de Voorzitter wordt dit stuk verwezen naar de huishoudeijke 


vergadering. 


8, Brief van het Bestuurscollege dd, WM april 1967 betreffende plaatsing van 


het standbeeld van wijlen Juan Enrique Irausquin, in leven Minister van Fi- 


vit 


nancien en Welvaartszorg. (Ag, no. 116h; bijlage 1967 no. U). 


. 
ene 


DE HEER D.G, CROES: Sefior Presidente, nos partido ta suplica Bestuurscollege 


pa referi e caso aki na un reunion di huishoudelijke commissie, 
(Vertaling) 


Mijnheer de Voorzitter, onze fractie verzoekt het Bestuurscollege om deze 
aangelegenheid te verwijzen naar de huishoudelijke vergadering. 


DE HEER F‚D, FIGAROA: Mijnheer de Voorzitter, ík ondersteun het voorstel van 
de heer Croes, 


DE HEER W‚C, ANSLIJN: Mijnheer de Voorzitter, ik ben ook van mening dat het 
beter zal zijn dit naar de huishoudelijke commissie te sturen, Dit is een 
tijd van spanning en er zullen zeker vóór en tegen opmerkingen komen, De heer 
Juancho Irausquin was eef goed mens, een groot man, maar hij had ook zijn 
tegenstanders, Ik dank U. 


DE HEER E‚R, FINCK: Mijnheer de Voorzitter, het standpunt van deze fraktie is 
steeds om tegemoet te komen, Nu dat de heer Croes van de Partido di Pueblo Aru- 
bano gevraagd heeft, wil ik met hem akkoord zijn om dit uit te stellen en te 
verwijzen naar de huïshoudelijke eommissie, Aleen wil ik gebruik maken van de- 
ze gelegenheid, De heer Anslijn maakt zich altijd schuldig aan het euvel, Hij 
vraagt niet alleen om het uit te stellen, maar hij begint over de zaak te pra- 
ten. Dat brengt ons in een moeilijke situatie, Daarom vraag ik U, Mijnheer de 
Voorzitter, om toe te zien dat hij niet spreekt over de zaak als hij om uit- 
stel vraagt, Maar onze fraktie wil meegaan met de andere frakties, Mijnheer de 
Voorzitter, 


Op voorstel van de verschillende frakties wordt dit stuk verwezen naar de 
huishoudelijke vergadering. 


9, Brief van het Bestuurscollege dd, MU april 1967 betreffende wijziging van 


meneren De 


ee eee Re en s maen 


Zonder beraadslaging en zonder hoofdelijke stemming wordt het verzoek van het 
Bestuurscollege goedgekeurd, 


10, Brief van het Bestuurscollege dd, 19 april 1967 betreffende de uitbreiding 


nn ee grad 


van het transmissiesysteem tussen de electrische centrale van het Water 


en Energiebedrijf en de distributiemaatschappij, (Ag. no, 4078; bijlage 


1967 no. 26). B Eat 
DE HEER L.A,I, CHANCE: Mijnheer de Voorzitter, wij hebben één vraag, Als het 
nu beantwoord kan worden, dan vinden wij dat goed, anders zouden wij dit naar 
de huishoudelijke vergadering willen verwijzen, Op bladzijde 3, laatste para- 
graaf staat er: "in verband hiermede verzoeken wij Uw machtiging om deze 
plannen verder te mogen uitwerken en de nodige contracten aan te gaan teneinde 
zo spoedig mogelijk tot uitvoering van dit projekt te kunnen overgaan", Met 
wie is het Bestuurscollege van plan die contracten uit te voeren, Wordt dit 
contract getekend tussen het Eilandgebied en de Elmar of is het de bedoeling 
om contracten aan te gaan voor levering van materiaal hiervoor, Als er een con- 
tract tussen het Eilandgebied en de Elmar bedoeld wordt dan zijnwij het mee 
eens, Als het gaat over levering van het materiaal dat het Eilandgebied zal 
aanvragen, dan stéllen wij voor dat de contracten worden veranderd in een open- 
bare aanbesteding. 
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DE HEER A, WERLEMAN: Mijnheer de Voorzitter, het gaat hier om een groot be- 
drag en wij hebben enkele vragen. Ik weet niet of zij beantwoord kunnen wor= 
den, Zou het niet beter zijn, dat wij dit naar de huishoudelijke vergadering 
verwijzen? 


DE HEER G.A, ODUBER, GEDEPUTEERDE: Mijnheer de Voorzitter, op de eerste 
plaats zou ik de heer Chance willen antwoorden ten aanzien van zijn opmer= - 
king over de slot-alinea van onze brief van het algemene verslag, Het gaat 
inderdaad om het uitwerken van plannen, Dus toen het projekt voorgelegd werd 
via de Centrale Regering aan Nederland, zijn de bestekken hier ook bijge- 
voegd. Wanneer men spreekt over het aangaan van contractuele verbintenisen 
dan liet het in de bedoeling, zoals altijd, bij de Bilandelijke Overheid, 

om over te gaan tot een openbare aanbesteding van de materialen, dus trans- 
formatoren, ete,, die hierbij te pas komen, 


Ten aanzien van de vraag van de heer Werleman, dat hij liever zal zien 

dat dit stuk eerst naar de huishoudelijke vergadering zou gaan, ZOU ik de 
Raad willen vragen, om dit nu af te handelen, tenzij er bepaalde vragen 
zijn, die hier niet beantwoord kunnen worden, die van groot belang zijn 
voor het projekt, gezien de urgentie van de zaak, die een gecombineerde 
projekt is van de distributiemaatschappij en het WEB, Zoals U leest in het 
het Algemeen Verslag zou dit naar wensen, eïnd 1967 klaar moeten komen, Er 
is een bepanlde leveringstijd voor de materialen e‚d. Dus mocht dit een be- 
zwaarlijk aspekt zijn, dan zou ik willen vragen om dit nu goed te keuren. 
Ik dank U, 


DE HEER L.A,I, CHANCE: Mijnheer de Voorzitter, als er goed bedoeld wordt 
oon contract tussen de Elmar en het Eilandgebied, dan hebben wij geen Be- 
ZWAAT. 


DE HEER A, WERLEMAN: Mijnheer de Voorzitter, op de eerste plaats zou ik 
witten vernemen hoeveel de investering bedraagt van de distrubutiemaatschap- 
pij, die ook hiermee het gezamelijk projekt gaat beginnen, Op de tweede 
plaats schrijtt het Bestuurscollege van Ween rendabele investering van 

Ff. 350,000.-='"!, Kan het Bestuurscollege ons uitleggen op welke wijze deze 
investering rendabel gemaakt kan worden? Dit in verband met het Water- en 
Energiebedrijf, dat nog steeds per jaar een half miljoen verlies lijdt, 

Mijn derde vraag is, of het Bestuurscollege ons kan uitleggen waarom niet 
eerder dergelijke voorzieningen werden getroffen, toen men met de grote 
uitbreiding kwam, Men had dat toen wel kunnen voorziene 


DE HEER G.A, ODUBER, GEDEPUTEERDE; Mijnheer de Voorzitter, de heer Werleman 
heeft drie vragen gesteld, Zijn eerste vraag is: Wat is de investering van 
de betrokken distributiemaatschappij?"' als ik het goed begrepen heb, Naar 

ik meen te weten is de direkte investering ven de distributie maatschappijen 
hierbij geraamd op 11/2 a 2 miljoend gulden. 

De tweede vraag van de heer Werleman is: 'hoe kan de investering terugbe= 
taald worden wanneer het Water & Energie Bedrijf verlies geleden heeft 

Het ene houdt weliswaar verband met het andere, maar de investering op zich 
brengt voor het Eilandgebied bepaalde inkomsten voor het inschakelem van 
zo'n transmissie-systeeme Wij komen nu aan de derde vraag: 'waarom wordt 

het nu pas uitgebreid met zo'n systeem"? Omdat wij dus contractueel ver= 
bonden zijn aan de veilingens op dit gebied van de distributie maatschappij. 
Pas een tijd terug heeft de distributie maatschappij te kennen gegeven dat 
zij gezien de ontwikkeling bij de Palm Beach, dat bepaalde faciliteiten 

wan elektriciteïtsvoorziening zal moeten hebben. Wij zien er bepaalde be= 
langen bij voor het Eilandgebied en daarom hebben wij de financiering aange= 
zoeht in Nederland. 


Wij hebben ook goedkeruing hier voor gekregen en het wordt nu aan de 
Raad voorgelegd om verder uit te werken. De investering van het Eiland- 
gebied, vergeleke met die van de distributiemaatschappij is nogal laag 
en ik verwacht, zoals wij ook in de Memorie van Antwoord schreven, dat 
wij die binnen 10 a 12 jaar teruggevorderd zullen hebben. 


DE VOORZITTER: Ik geloof dat wij hiermee kunnen volstaan 


DE HEER F,D.FIGAROA: Mijnheer de Voorzitter, wij gaan dit straks goed= 
keuren. Alleen staat er hier: het totale bedrag van deze investering werd 
voor financiering door Nederland voorgedragen. Door wie wordt dit betaald 
door Nederland of door de E.E.G. 


DE HEER G.A,ODUBER, GEDEPUTEERDE: Mijnheer de Voorzitter, het aangevraagde 
bedrag van f,5o0,000 is aangevraagd bij Nederland, niet bij de E.EeGe 
en het werd toegekend als een normale Lening door Nederland. 


DE HEER FeDeFIGAROA:s Hier staat, "werd voor financiering door Nederland 
voorgedragen. Dus aan wie, bij wie? 


DE HEER G.A,ODUBER, GEDEPUTEERDE: Nederland financiert het in de vorm 
van een lening aan de Centrale Regering en dan weer naar ons toe. 


DE VOORZITTER: Misschien mag ik hier nog even aanvullen. Eigenlijk 
financieren wij het zelf, want het enige wat de Nederlandse Regering 
doet is een garantie geven in de vorm van een lening die uitgeschreven 
wordt door de Antillen. Die lening wordt ook aangenomen door de Antillen 
en deze lening wordt uitgeschreven net zoals alle andere obligatie- 
leningen, Ten behoeve van de welvaarts-projekten worden deze obligatie= 
leningen uitgeschreven op de particuliere kapitaalsmarkt. 

Deze leningen worden niet verstrekt door de Nederlandse Regering. 

Het zijn dus leningen op de particuliere Kapitaalsmarkt., De Nederlandse 
Regering geeft alleen een garantie aan de geldschieters voor de af lossing 
en de rente-betaling. 

Ik geloof, dat wij thans hiermee kunnen volstaan. Zijn er nog leden, 

die hoofdelijke stemming verlangen? Zo niet, den is dit verzoek van het 
Bestuurscollege goedgekeurd zonder hoofdelijke stemming. 


Zonder hoofdelijke stemming wordt het verzoek van het Bestuurscollege 
goedgekeurd. 


ll, Brief van het Bestuurscollege dd, 2l april 1967 betreffende de 
voorbereidingskosten van het project "Rioolwater-zuiveringsinstal- 
Tatief, (äg.no. AIRJ; bijlage 1967 no. Roe 


DE HEER CeAeEMAN: Mijnheer de Voorzitter, werd dit rapport aan ons 
gestuurd? Dus aan de leden van de Raad? 


DE VOORZITTER: Dit rapport werd niet gestuurd, maar is wel ter inzage 
ten kantore van de Eilandssekretaris. 


DE HEER C.A eEMANe Ja, maar, Mijnheer de Voorzitter, dat werd ons niet 
bericht en daarom wil ik U verzoeken dit te verwijzen naar de huishoude- 
lijke commissie, Wij hadden geen mededeling gekregen dat dit rapport 
ter inzage lage 


DE VOORZITTER: Het Bestuurscollege heeft geen bezwaar dit stuk te 
verwijzen naar de huishoudelijke vergadering en het rapport van Ir. 
Hopmans zal dus ter inzage worden gelegd bij de Eilandssekretaris. 


Op voorstel van de Voorzitter wordt dit stuk verwezen naar de huishou- 
delijke vergadering . 


4 = 10 


12, Brief van het Bestuurscollege dd, 21 april 1967 houdende verzoek 
om machtiging tot het voeren van een rechtsgeding inzake verjarings- 
actie ingesteld door de hoer Ne Jacopucei. (Agno. Ae/oj bijlage — 
1967 nos 27) 


Zonder beraadslaging en zonder hoofdelijke stemming wordt dit verzoek 
goedgekeurd. 


DE VOORZITTER: Wij zijn hiermee gekomen aan het slot van deze vergadering. 
IK dank U allen voor Uw medewerking en sluit hiermede deze vergadering. 


De voorzitter sluit de openbare vergadering. 


Aldus vastgesteld in de openbare vergadering van … … « « ee « ee ee 


De Gezaghebber;, 


De Sekretaris, 


